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Informacja prasowa

20 sierpnia 2007r. 

Wielki słownik niemiecko-polski, polsko-niemiecki 

Wydawnictwa LektorKlett

Informacje dodatkowe


 Wielki słownik niemiecko-polski uzyskał rekomendację takich instytucji jak:


 Goethe Institut, Oesterreichisches Institut oraz Stowarzyszenie Tłumaczy Polskich. 
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Goethe-Institut (Instytut Goethego) 

 
www.goethe.de

Goethe-Institut w Warszawie powstał w 1990 roku. Zajmuje się upowszechnianiem znajomości języka niemieckiego za granicą i rozwijaniem międzynarodowej współpracy kulturalnej. Celem działalności Instytutu jest budowanie perspektywicznego porozumienia między Polakami i Niemcami poprzez popularyzację języka niemieckiego, pracę na rzecz upowszechniania informacji na temat Niemiec, pośredniczenie w kontaktach oraz prowadzenie dialogu i współpracy w dziedzinie kultury i edukacji.
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Österreich Institut (Instytut Austriacki) 



www.oesterreichinstitut.waw.pl 


Österreich Institut Polska rozpoczął działalność w 1970 r.; wspiera i udziela pomocy instytucjom zajmującym się nauczaniem języka niemieckiego i propagowaniem kultury austriackiej a także prowadzi kursy języka niemieckiego. Instytut jest w 100% własnością Republiki Austrii i podlega bezpośrednio austriackiemu Ministerstwu Spraw Zagranicznych.
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Stowarzyszenie Tłumaczy Polskich 




www.stp.org.pl

Stowarzyszenie Tłumaczy Polskich powstało 29 stycznia 1981 roku, celem organizacji jest reprezentowanie interesów tłumaczy w dziedzinie ochrony ich praw zawodowych, w kraju i za granicą a także kształtowanie polskich i międzynarodowych przepisów prawa autorskiego oraz innych przepisów dotyczących uprawnień i obowiązków tłumaczy.

Dodatkowych informacji udziela:
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